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Mesani zalioni

Pod meganimi zakoni razume cerkvena za-
konodaja poroke med katoli¢ani in drugover-
nimi.

Metani zakoni niso nikak problem za na-
rode, ki niso ogrozeni v svojem obstoju. Tam
nikomur ne pride niti na misel, da bi prisel
na dan s pomis!eki ¢e se kaksno dekle poroci
s tujcem ali ¢e si domaéin vzame Zeno iz tuje
narodne sredine. Take poroke le se bol| zbli-
ivjejo in povezujejo razliéne narode. Tako
npr. pri Slovencih nihée nima ni¢ proti temu,
Ce si kak slovenski fant pripelie na svoj dom
norveiko nevesto, kot je storil to znani sloven-
ski smucarski skakalec Ludvik Zaje. Njegova
Zena je postala prav popularna v Sloveniji.

Drugaée pa je z mesanimi zakoni pri nasi
manisini (kot sploh pri vseh ogrozenih narod-
nih manijiinah). Za moniEino so mesani zakoni,
med pripadniki manjsine in vecinskega naro-
da, problem, ker pospesujejo c15|m1.uc|lo Ker
je vplw vetinskega okolja moénejsi, se skoro
vedno zgodi, da se taki zakoni prilagodijo
veéini. So tudi izjeme, a redke. Naiti jih je le
kie po vaseh v okolici Trsta ali Gorice, a skoro
nikoli v mestih.

Vse veé in veé pa je takih mesanih porok
pri naéi mladini. Seveda je treba upostevati,
da se ljubezen ne ozira na narodnost. Venomer
pa bi morali igrati pri tako vaznem zivljenij-
skem koraku, kot je poroka, vlogo tudi narod-
nostni oziri. Fant in dekle, ki sta zavedna in
odloéena ostati zvesta svojemu narodu, Ze
od vsega zacetka ne bosta »metala oci« po
fantih ali dekletih vedinske narodnosti, ampak
se bosta zanimala za mlade vrstnike drugega
spola lastne narodnosti. To |e za mladenica
ali dekle, ki sta slovensko zavedna, razumljivo
samo po sebi. Samo nezavednemu fantu ali
dekletu je vseeno, kaksen jezik bodo govorili
niegovi ali njeni otroci, ko bo stopil ali stopila
v zakon.

Posebno nada dekleta kazejo v pogledu
mesanih zakonov zelo malo zavednosti in
trezne presoje. Pri tem so tudi mnogokrat Zrtve
s strani od juga privandranih Zeninov, katerim
di3i lepa dota v denarju ali zemlji. Poznamo
primere, da se dajo ze pred poroko vzdrze-
vati od svojih slovenskih nevest.

Nagi vzgoijitelii in zlasti stardi naj bi tudi
v tem pogledu vzgajali mladino, in posebno
Se dekleta, k narodni zavednosti in moralni
trdnosti.

—_——

Novice po svetu

V sredo je umrl predsednik Severnega Viet-
Nama, Ho$iminh. Star je bil 79 let. Zaenkrat bo
Imel Severni Vietnam kolektivno vodstvo.

e

Dr. Sabin, iznajditelj cepiva proti otroiki
Paralizi, se zdaj ukvarja z raziskavami, da bi
1znagel zdravilo proti levkemiji. V Italiji umre

13& levkemijo okrog 8000 ljudi vseh starosti na
0,

DRZAVNI UDAR V LIBIJI

V ponedeljek, 1. t. m., zjutraj je presene-
tilo vse evropske kabinete nenadno radijsko
sporocilo, da je Libija zaprla vse svoje meje.
Sledila je kratka vest, da je skupina vojaSkih
castnikov prevzela vso oblast in je proglasila
»Arabsko libijsko republikos.

Revolucija proti monarhiji je potekala po
dosedanjih porocilih brez hujsega prelivanja
krvi, razen nekaj ranjenih policistov. Prevrat,
ki je bil v prvi vrsti naperjen proti monar-
hiji, vodi 34-letni polkovnik Saddrudin Bu-
sciuevi, na ¢elu skupine ssvobodnih unioni-
sticnih castnikovs.

Vzroki, ki so privedli do revolucije, pa ni-
so samo protimonarhisti¢ni, ampak jih je
treba iskati tudi v sedanjem vrenju in pre-
bujenju vsega arabskega sveta ter ni¢ manj
v izrednem gospodarskem dvigu nekdanje
pescene Libije.

Ogromna dezela, ki meri en milijon se-
demstotiso¢ kvadratnih kilometrov, a ima
samo en milijon in sedemsto tiso¢ prebival-
cev, je bila do leta 1911 pod tursko nadob-
lastjo. Razen nekoliko rodovitnega obalnega
pasu je vsa notranjost gola peicena puscava
z redkimi zelenicami za skupine revnih arab-
skih nomadov. Ko je leta 1911 Libija postala
italijanska kolonija, so se nekoliko razvila le
obalna mesta. Leta 1951 je pa v Libiji Kot
samostojni monarhiji zavladal z angleSko po-
modjo kralj Idris iz rodu Senussitov. Vodil jo
je kot politi¢ni in verski poglavar s pICCLJ
trdo roko. Majhen videz demokracije je da-
jala od mescanov voljena spodnja zbornica.
Kralj je bil pa kljub Sejkovski politiki zahod-
no usmerjen. Zdruzenim drzavam in Veliki
Britaniji je dovolil ustanovitev velikih letal-
skih oporis¢ v Wheelusu in Al Ademu. Izmed
vsch arabskih drzav je bila Libija najmanj
nacionalisticna. Ima samo sedem tiso¢ mo#
$tevilno armado, toda do zob moderno o-
premljeno z ameriskim in angle$kim oroz-
jem.

NAFTA SE ENKRAT ODLOCA

Do tolik$nega vzpona se je mogla Libija
povzpeti, ko so pod pesceno odejo odkrili
bogata naftna leziSCa, ki so za ameriSkimi,
venezolanskimi in sovjetskimi Cetrta najbo-
gatejSa na svetu. Lansko leto je proizvodnja
petroleja dosegla 900 milijonov barilov. Glav-
ni delez pri ¢rpanju tekodega zlata imajo
tuje in tudi italijanske petrolejske druzbe, a
v drzavo se je stekalo toliko denarja, da je
srednji dohodek vsakega prebivavea, ki je
znasal leta 1951 okrog 39 dolarjev, poskodil
leta 1966 kar na 500 dolarjev. Bogastvo se je
Se potrojilo z novimi petrolejskimi vrelci po
letu 1967, ko je Nasser zaprl sueski prekop
in so puhlalc vse evropske drzave navezane
na zapadna in libijska petrolejska lezisca.

Prav ta naraS¢ajoCa blaginja je dvignila
poleg gospodarske tudi kulturno raven vsega
ljudstva. Vigja izobrazba je pa pokazala Se

drugi konec palice. Razvila se je kritika fev-
dalnih in patriarhalnih razmer pod sultanom
Idrisom, ki ima z¢ 80 let. Rodil se je tudi
arabski nacionalizem pod Nasserjevim vpli-
vom. Zato je libijska vlada pod pritiskom
arabske radikalne struje placevala Egiptu in
Jordaniji Ze nekaj let po 30 milijonov Ster-
lingov podpore.

Ce presodimo vse le elemente, je res tez-
ko izlo¢iti pravo jedro te septemberske revo-
lucije. Vzgala se je v odsotnosti starega kra-
lja, ki je Sel v neko tursko zdravilisce. Njegov
namestnik, princ El Hassan sc¢ je brz prvo
uro prevrata odpovedal svojemu mestu in je
pozval vse prebivalstvo, naj podpre novo
republisko vladavino. Stari kralj, ki je odpo-
toval medtem v neko griko kopalisSce je spr-
va izjavil, da se bo kmalu vrnil domov, po-
tem pa je zacel iskali zveze z angleSkim zu-
nanjim ministrstvom.

Zmedo tihe revolucije so povecale Se izja-
ve nove libijske vlade, da priznava vse pra-
vice lujemu kapitalu v drzavi.

Posledice udara, ki se zdi prvi hip Se ne-
kam nedolZen, pa utegnejo imeti velikanske
posledice v ravnotezju svetovnih sil v Sredo-
zemlju. Odvisno je vse od bodoce politike Li-
bijske republike, ki bo morala izbrati med
zapadnjasko ali sovjetsko-arabsko smerjo.

P .

Saragat ho ohiskal
Jugoslavijo

Tiskovni urad pri Kvirinalu je v torek izdal
vradno sporoéilo, da bo predsednik republike
Saragat dne 2. oktobra Sel na obisk v Jugosla-
vijo. Obisk bo trajal pet ali Sest dni in se bodo
o njegovih podrobnostih $e sporazumeli po
redni diplomatski poti. Predsednika Saragata
bo na obisku v sosedni drzavi spremljal zuna-
nji minister Aldo Moro.

Mislimo, da ni potrebno posebej podértati
pomena napovedanega obiska, saj je dovolj,
ce ugotovimo, da bo to prvo sre¢anje na naj-
visji ravni v vsej dosedanji zgodovini italjan-
sko-jugoslovanskih odnosov. Zato tudi italijan-
ski tisk Ze danes opozarja na pomen bliznjega
obiska, ki bo gotovo e bolj poglobil sedanje
sodelovanje obeh drzav na vseh podroéjih in
hkrati gotovo koristil stvari mirv v Evropi, glede
na posebni polozaj, ki ga ima Jugoslavija v
mednarodni politiki, in na svojstveno vlogo, ki
jo Italija namerava razvijati v okviru zahod-
nega tabora in zlasti atlantskega zaveznistva.

Obisk visokih italijanskih predstavnikov v
Jugoslaviji bo tudi odli¢na priloznost, da med
e neresenimi problemi, ki zadevajo dvostran-
ske meddrzavne odnose, pridejo do primerne-
ga izraza manjsinska vprasanja. Slovenci v
Italiji, ki smo se vedno zavzemali za vzposta-
vitev dobrih in tesnih stikov med dvema drza-
vama, zelimo, da bi tudi problemi nase manj-
gine ob tem obisku zabelezili »kvaliteten skok«.
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Politicni polozaj v Sloveniji

Kot je porocal 3. t. m. slovenski dnevni
tisk, je imel sekretariat centralnega komiteja
ZK Slovenije dan prej sejo, na kateri je ob-
ravnaval priprave za javno razpravo o scda-
njem polititnem polozaju v Sloveniji ter o
pripravah za sejo centralnega komileja.

JAVNA RAZPRAVA

Kot je porocalo »Delo«, bo »osnova za jav-
no razpravo v Zvezi komunistov Slovenije...
gradivo s 16. seje izvrSnega biroja predsed-
stva ZKJ... dalje gradivo z dvodnevne razsirje-
ne seje sekretariata CK ZKS, porocilo pred-
sednika Franca Popita o idejno-politi¢ni de-
javnosti ZK Slovenije po 6. seji izvrsnega
biroja in razprava Edvarda Kardelja na seji
izvrSnega biroja, ki je bila 30. avgusta na
Brionih. To bo hkrati tudi gradivo za scjo
centralnega komiteja ZK Slovenije. Plenum
centralnega komiteja bo razpravljal in skle-
pal o predlogu resolucije o aktualnih idejno-
politiénih vprasanjih, sekretariat pa sc je do-
govoril, naj bi pripravili predloge stalisc, ki
naj bi jih vsebovala resolucija. Na seji se-
kretariata so se podrobno dogovorili, kako
naj bi organizacijsko in vsebinsko pripravili
javno razpravo o aktualnih idejno-politicnih
problemih v Sloveniji. Poudarili pa so, naj ne
bi sklicevali kak&nih izrednih konlerenc, saj
bodo jeseni itak redne konference organiza-
cij Zveze komunistov. Pri tem pa ne gre zgolj
za informiranje ¢lanstva o poteku scj izvrs-
nega biroja predsedstva ZKJ in sekretariata
CK ZKS, marvec za to, da komunisti v javni
razpravi odkrito obravnavajo probleme, po-
sebej tiste, s katerimi se sami srecujejo pri
druzbeno-politi¢nem delovanju v svojem oko-
lju... Znova so na seji poudarili, da znotraj
Zveze komunistov ne more biti koeksistence
tezenj z razli¢nih idejnih pozicij, ampak se je
treba odlo¢no postaviti po robu vsem anti-
socialisticnim pojavom in leznjam.«

POROCILO FRANCETA POPITA

Tako »Delo«. V isti Stevilki omenjencga
osrednjega slovenskega dnevnika je objavlje-
no poroc¢ilo o aktualnih idejno-politicnih
vpradanjih v Sloveniji, ki ga je imel Franc
Popit, predsednik centralnega Komiteja ZK
Slovenije, na seji izvrinega biroja predsed-
stva ZK Jugoslavije dne 30. avgusta na Brio-
nih. V svojem porocilu je izjavil o trenutnem
polozaju v Sloveniji med drugim naslednje:

»Kar zadeva polozaj v Sloveniji, lahko re-
¢emo, da se je pomiril, Sli smo v politi¢ni boj
z namenom, da umirimo polozaj, da spravimo
razpoloZenje v stanje, ki ne bo naclektreno in
ki ga ne bo obremenjevala konkretna razpra-
va o cesti. Bistveno je k pomiritvi pripomo-
gla seja Zveznega izvrinega sveta 12. in 13.
avgusta. Nadalje so ¢lani republiskega in ob-
¢inskih aktivov ZKS ugodno ocenili razpravo
na izvr$nem biroju, ko so brali stenogram.
Branje stenograma je pripomoglo, da so po-
stale prve reakcije na komunike izvrincga
odbora razumnej$e in bolj umerjene... Ceprav
so 8e vedno prisotni neki elementi krize za-
vesti, ki oteZujejo do konca trezen pogovor o
vsch aktualnih vprasanjih, so se organizacije
ZK, pa ne samo organizacije, ampak tudi ve-
Cina Clanov ZK, lotili vseh problemov kon-
struktivno, demokrati¢no in posteno. S tem
so potrdili, da je velika vec¢ina komunistov
kljub omahovanju, ki je nastalo zaradi te
afere, tesno povezana z idejno in politi¢no
usmeritvijo ZKJ.«

<

VLOGA OBCINSKIH SKUPSCIN

Franc Popit je tudi dejal v svojem poro-
Cilu: »Komunisti podpirajo izvréni biro v
obsodbi politicnega pritiska in zahtevajo, da
s¢ upre vsem pritiskom povsod, Kjer bi na-
stali. Pri tem navajajo konkretne primere, da
je bilo to v nekaterih drugih primerih druga-
¢e. Priznavajo, da je bila cestna afera poli-
ti¢ni pritisk, poc¢asi spoznavajo nedopustnost
in skodljivost tega za samoupravljavski si-
stem in mednacionalne odnose. Toda tezave
nastajajo in nam olezujejo hitrejsi korak na-
prej v orazéiscevanju tega problema s spre-
jetjem obsodbe oblik, o katerih govori izvrsni
biro v svojem komunikeju. Konkretno je s
tem misljena vloga obc¢inskih skupscin in
drugih organov, ki so se sestali. Njihovo mne-
nje je, da so skupséine kot samoupravni me-
hanizem imele pravico, da zahtevajo od zvez-
nega izvrsnega sveta in od republiSkega izvrs-
nega sveta pojasnila v zvezi s finansiranjem
cest in da povedo svoje mnenje. Zato zavra-
¢ajo ocene nekaterih razprav, ¢es da je Slo za
pritisk ulice.

O PRIPADNOSTI JUGOSLAVLI

»0b tej priloznosti naj poudarim naso pri-
padnost Jugoslaviji, ki ni bila nikoli sporna,«
je nadaljeval Popit. »Vsakemu Komunistu in
tudi velikanski vecini Slovencev sploh je jas-
no, da je Jugoslavija edino oporis¢e obstoja
in napredka slovenskega naroda, pa tudi,
kaksna bi bila nasa usoda v kakrsnikoli drugi
alternativi. Prav lako je ideja o neodvisni
socialisti¢ni samoupravni Sloveniji iluzija, pa
ne samo kot socialisticni samoupravni Slo-
veniji, marvec o neodvisni Sloveniji sploh.
Vemo in ljudje ¢utijo, da je elementarni poli-
ti¢ni in prav toliko tudi ckonomski interes na-

rodov Jugoslavije kot majhnih narodov, in
to vseh po vrsti, taksen, da mora biti njihova
skupnost zelo solidna zgradba. Tisti, ki misli-
jo, da se bo stavba nekega dne podrla in da
s¢ je polrebno nekako na to, ¢e bi se podrla,
pripraviti, se¢ varajo. Zavedamo se, da je pri-
hodnost jugoslovanske federacije problem sa-
mo toliko, ali jo bomo Sc¢ naprej gradili kot
socialisticno samoupravno demokracijo, ali
jo bodo gradile napredne socialisti¢ne sile,
ali pa bodo njene nosilke popolnoma druge,
reakcionarne ali stalinisticne konservativne
sile. Toliko na kratko o tem, ¢eprav nas ¢aka
v Sloveniji $c¢ vzirajen idejni boj za razume-
vanje tistega, kaj je nosilec napredka v Slo-
veniji, katere sile so nosilke tega napredka
in katere ga zavirajo...«.

REPUBLISKI IZVRSNI SVET BO POJASNIL VES
POLOZAJ V ZVEZI Z AVTOCESTO

Franc Popit je ob tej priloznosti tudi naznanil,
da bosta sklicana republiski izvrini svet in skup-
siina, Republiski izviSni svet pa bo Zrez nekaj uni
pojasnil ves poloiaj v zvezi zavtocesio »s politic-
neqa staliséa in ochenem, kaj pomeni 1o materialine,
prikazal bo nacin finansiranja in povedal, kaj to
pomeni za slovensko gospodarstvo, za standard
ljudi v Sloveniji in za drugo negospodarsko potros-
njo«.

—_——

LAUSCHE SPET GUVERNER OHIA?

Kol se je zvedelo iz slovenskih krogov v
Clevelandu, namerava bivsi demokratski se-
nator Frank Lausche ponovno kandidirati za
guvernerja drzave Ohio.

Lausche je slovenskega rodu. Njegovi star-
81 so prisli z Dolenjskega in tudi sam dobro
in rad govori slovensko — z dolenjskim na-
glasom. Rad tudi hodi v slovensko druzbo.

V ameriskem Kongresu so zdaj trije Slo-
venci.

P —

Gromiko pri Titu

V torek zjulraj je prisel sovjetski zu-
nanji minister Andrej Gromiko na petdnevni
uradni obisk v Beograd. Sovjetski obisk ima
izrecno politicne cilje. Izgladil naj bi politic-
na in tudi socialno-teoretska nasprotja med
Jugoslavijo in Sovjctsko zvezo.

Gromiko je po beograjskem radiu izjavil,
da sta sovjetska vlada in stranka zainteresi-
rani na razvoju z Jugoslavijo. Dejal je, da
imata obe drzavi iste ideale socializma in
komunizma. Veze ju prijateljstvo v protina-
cisti¢ni vojni in veruje, da bodo beograjski
razgovori utrdili medsebojne vezi.

Beograjska »Borba« pa pise, da se bo so-
victski minister preprical, kako zelo zeli
Jugoslavija vzdrzevali prijateljstvo in sodelo-
vanje s Sovjetsko zvezo na temeljih neodvis-
nosti, suverenosti in nevmeSavanija ene drza-
ve v notranje zadeve druge.

S tem je »Borba« potrdila pisanje »Knji-
Zevnih novine, ki so obdolzevale Sovietsko
zvezo zaradi njenega vdora na CeSko. Ob
Gromikovem prihodu je pa bila ta revija
zaplenjena.

Sovjetskepa ministra je véeraj sprejel tudi
predsednik Tito na Brionih, Danes pa je Gro-
miko obiskal Zagreb, Kjer so se zakljudili
sovjetsko-jugoslovanski razgovori.

PRVI SLOVENEC V SEVERNI AMERIKI

Dosedanje zgodovinske razprave o prvil
Slovencih v Severni Ameriki so ve¢inoma pre-
zrle, da je prvi Slovenec, kolikor nam je mo-
goce dokazati, prisel tja Ze zelo zgodaj. Bil
je to fezuitski misijonar p. Mark Anton Ka-
pus (1657-1717), ki se je rodil v Kamni gorici
in je winrl v mestu Matape v sedanji severni
Mehiki. Dokaze imamo, da je imenovani ni-
sijonar prisel Ze leta 1687 v sedanjo mehisko
provinco Sonora, malo juino od sedanje dr-
Zav meje v Arvizoni, toda kot jezuitskemu
predstojniku vseh misijonov v provinci je
njegovo podrocie segalo dale¢ v sedanjo Ari-
zono, priblizno na vse ozemlje, ki so ga Vv
Zdruzenih driavah pridobili s tako imenovd-
nim Gadsden Purchase leta 1853,

Misijonar Kapus ima zasluge tudi za zemnt-
liepisna odkritja, ker je bil leta 1694 ¢lan
odprave, ki je odkrila, da Kalifornija ni otok,
kot so popreje mislili $panski mornarji. Ce-
prav so p. Kapusa poznali Slovenci Ze v éastt
njegovega Zivljenja, je njegovo ime zaslo po-
zneje v pozabljenje.

i T

Neki Svicarski dnevnik je porocal, da je po-
begnil sin sedanjega glavnega sekretarja cedko-
slovaslke komunistiéne partije Gustava Husaka V
Svico in zaprosil tam za politicno zavetje, Mlad!
Husak je univerzitetni student.
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STUDIJSKI DNEVI V DRAGI

S predavanjem univerzitetnega prolesor-
ja, dr. Frana Zwitterja z ljubljanske univerze
80 se v soboto, 30. t. m., zaceli v Dragi »Stu-
dijski dnevi«, ki jih je letos ze cetrtic prire-
dilo Drustvo slovenskih izobrazencev iz Trsta.
Za mnoge slovenske izobrazence iz Slovenije,
iz zdomstva in predvsem iz zamejstva je po-
stala Draga, prijazna vasica ob obronKih
trzaSkega Krasa, ne samo kraj srecanj in
sSpoznavanj, temve¢ predvsem mesto, ki nudi
priloznost za bogato primerjavo in izmenja-
vo mnenj ter stalis¢ o aktualnih problemih,
§ katerimi sc lakorcko¢ dnevno spoprijema
slovenski intelektualec. To misel je tudi letos
lepo poudaril drustveni predsednik, prof. Jo-
7e Peterlin, ko je v uvodnih besedah pozdra-
Vil letosnje udelezence Studijskih dni in jim
hkrati obrazlozil spored predavanj.

Prol. Fran Zwitter je govoril o prelomnih
razdobjih v slovenski zgodovini v 20. stoletju.
Kot je sam poudaril, predavanje ni moglo
iz¢rpati celotne snovi, saj bi bilo tudi nemo-
goce, vendar je kljub temu odli¢no orisalo
glavne in bistvene silnice, ki so v tem stoletju
ustvarjali slovensko zgodovino in kakorkoli
pogojevale njen razvoj. Priznati je treba, da
je predavatelj z znanstveno objektivnostjo
in odmaknjenostjo obrazlozil dogajanja, Ki
saradi ¢asovne blizine Se niso popolnoma do-
gnana, oziroma so v doloc¢enih podrobnostih
Se sporna. Govornik je vsekakor nudil poslu-
Savcem obilo snovi za razmisljanje, kar je
bil, kot je sam naglasil, njegov glavni namen.

Prvi vecer se je zakljucil z razpravo, ki
so se je udelezili mnogi poslusavei, katerim
je predavatelj tudi prijazno in izérpno od-
govarijal,

V nedeljo dopoldne je dr. Rudolf Klinec,
nadskofijski kancler v Gorici govoril o manj-
Sinskem vprasanju v lu¢i naravnega prava in
kri¢anske ctike. Njegovo predavanje je bilo
podkrepljeno s $tevilnimi citati slovenskih,
italijanskih in nemskih znanstvenikov, ki so
s¢ ukvarjali z manjSinsko problematiko. Po-
slusavei so govornikovim izvajanjem napeto
sledili, ¢eprav je bila snov precej zahtevna
in je predavanje bilo tudi precej dolgo. Splos-
na zelja udelezencev je bila, da bi predavanje
bilo objavljeno tudi v italijanskem in nem-

Vprasanj.

Po predavanju prof. Zwitterja je govoril [zelo tezko dobili potne liste za tujino. Tudi |

roSskem, tako da letos »obhajamos njegovo
50-letnico.

Urednik lista »Druzina« iz Ljubljane, Dra-
go Klemendi¢ je natlo s pomocjo statisticnih
podatkov in izsledkov nekaterih socioloskih
raziskav poskusil, kot je sam poudaril, pri-
kazati danasnje versko stanje v Sloveniji. Na-
nizal je celo vrsto zanimivih in pouc¢nih po-
datkov, kar je opravil brez trohice cencnega
triumfalizma ali kakega vitimizma, temved
z velikim Cutom za pravi kr§canski optimi-
zem. Oba govornika sta nato odgovarjala na
vprasanja, ki so jih postavljali posamezni
diskutanti.

Popoldan pa je bil posvecen izredno ak-
tualnemu, a hkrati kocljivemu vprasanju:
»Kaksno pot naj izbirajo Slovenci za svojo
ohranitev in za najbolj$o narodno uveljavi-
teve. O tej temi je prvi govoril pisatelj Boris
Pahor.

Prof. Pahor je skusal dosedanji razvoj

| slovenskega naroda premotriti, opirajo¢ se
[ pri tem na analizo znacaja tako posameznega
slovenskega ¢loveka kot slovenske celote. Po
njegovem je bila in je slovenska usoda tesno
povezana s svojskim znacajem slovenskega
¢loveka, pri Katerem prihaja predvsem do iz
raza njegov »materinski ¢ute, to je potreba,
da se venomer na nekoga naslanja, medtem
ko mu manjka »moskostic, to je volje, da sam
prevzame skrb za lastno usodo. Izhod in od-
[ pomoc  danaSnjemu  stanju  vidi  govornik
predvsem v prizadevanjih, da se postopno iz-
(Nadaljevanje na 8. strani)

=l
KNJIGA V 40 JEZIKIH

Do danes je prav gotovo najbolj preva-
jana slovenska knjiga Juréiceva zgodovinska
povest »Jurij Kozjak, slovenski janic¢ar«. Tz§la
je pri Mohorjevi druzbi Ze leta 1864 in je te-
daj komaj devetnajstletni pisatelj prejel za-
njo prvo nagrado omenjene zalozbe.

Danes je prevedena Ze v 40 jezikov. Tiska-
J“ih prevodov te povesti je ze 19, drugi so $e
v rokopisih.

Cehi so postal; apati¢mni

Imel sem priloznost, da sem se pogovar-
jal s Cchi, ki so Scle te dni prispeli na Za-
hod, po raznih opravilih. Tako sem srecal
med drugim nekega Se mladega znanstvenika
in njegovo zeno, ki je inzenirka. Oba sta bila
svoj cas e tudi na nckem mednarodnem sim-
poziju v Ljubljani, sta zaljubljena v sloven-
ske Alpe in poznata vec¢ slovenskih osebnosti.
V pogovoru o zadnjih dogodkih na Ceskem
sta pokazala globok pesimizem in tudi pre-
cejsnjo mero apatije. Po njunem mnenju bo
sovjetska zasedba Ceske zelo dolgo trajala,
vsekakor tako dolgo, dokler ne nastopi kak-
sna odloc¢ilna sprememba v Sovjetski zvezi
sami, ki bi odstranila z oblasti sedanjo sku-
pino in spravila na vrh kake druge, politi¢-
no modrejSe in svobodoljubnejse osebnosti.
Toda v skorajsnjo tako politi¢no spremembo
v Sovjetski zvezi ne verjameta. Simptomi za
to — kot npr. protesti raznih sovjetskih pisa-
teljev in drugih izobraZzencev — se jima zdijo
presibki in notranji odpor v Rusiji prenezna-
tern.

Pred ¢eskim narodom vidita dolgo razdob-

-je podjarmljenosti sovjetski politi¢ni hegemo-
Skem jeziku, da bi bilo tako dostopno tudi|piji in ideologiji, Za Cehe vidita eno samo
avstrijskim in italijanskim krogom, kateri S0 moznost: vzirajati dokler ne napocijo boljsi
Posebej zadolzeni za reSevanje in zlasti pra- | ¢asi, Z odkritim odporom se po njunem mne-
Vilno ter pravicno razumevanje manjs$inskih pijy pe da ni¢ dosedi. Dogodkov v Pragi in

v drugih ¢eskih mestih nista niti omenila. Po

studijsko potovanje v Italijo (kot strokovnja-
ka je povabila njega neka mednarodna usta-
nova), sta le tezko dohila potna lista.

Vprasal sem ju, ¢e ju ne mika, da bi ostala
na Zahodu. Dejala sta, da ne. Nimata pogu-
ma, da bi zacela Zivljenje spet iz nié, teprav
|nista pustila doma otrok. Prepri¢ana sta, da
|emigracija ne more nic¢esar doprinesti k osvo-
[boditvi CeSke. Tudi dosedanje delo delke
emigracije se jima zdi brezuspe$no. Iz njiju
je govorila sama vdanost v usodo, ali bolje:
apatija. Cakati, da bo prinesel ¢as, kar bo
pa¢ prinesel.

V pogovorih z raznimi drugimi Cehi sem
ugotovil, da je taka apatija med njimi danes
zelo razsirjena. Gotovo je bila ravno ta apa-
(tija vzrok, da se v Pragi na obletnico zased-
be ni zgodilo tisto, kar so v zahodni Evropi
vsi pricakovali in o ¢emer so bili prepri¢ani
tudi ¢eskoslovaski oblastniki in sovjetski o-
kupatorji — burne uli¢ne demonstracije proti
okupacijski oblasti. Do demonstracij je sicer
prislo, a bile so dosti manj burne in dosti
manj mnozicne, kot so vsi tuji komentatoriji
in zahodni listi predvidevali.

Glavni vzrok danasnje apatije je najbrz
‘razoCaranje nad lastnim drzavnim vodstvom,
saj so se razodeli isti ljudje, ki so lani do
zasedbe znali tako navdusiti ljudstvo za svojo
svobodoljubno politiko in reforme, kot neod-

" il e : _ 3 L : .l locnezi, slabici i 253 S Ray: : :
dr. Janko Zerzer iz Celovea, ki je predavanje njunem mnenju bodo Cehi in Slovaki odslej .LU'“"_'I“’:l.il:]l ‘_b‘”“\f‘”nl,l:‘_;‘_lo q‘!‘*'ﬁ’\}f?“‘_‘f}' bDlolfdz"‘h
posvetil usodnemu plebiscitu leta 1919 na Ko- odnadva, ki sta bila povabljena na 6-dnevno |30 98 11 Je vendarie najvisj cilj oblast, pa

-_

Ivan Cankar bo dobil spomenik v Ljubljani

Pisatelj lvan Cankar Se vedno nima v srediiéu
slovenskega naroda, v Ljubljani, svojega spomeni-
ka. Na Rozniku, kier je prezivel zadnja leta, so
sicer ze pred ¢asom? uredili njegovo spominsko
sobo. Pod cerkvijo pa so mu postavili samo skrom-
ni doprsni kip.

Ze ved let se shidijo glasovi, ki balj ali manj
glasno opozarjajo, da mora dobiti Cankar dostojen
Spomenik v Ljubljani. Lani, ko se je ves slovenski
Narod ob petdeseti obleinici Cankarjeve smrti po-
klonil svojemu genialnemu sinu, so koncno ustano-
vili iniciativni odbor za postavitev spomenika lva-
nu Cankarju.

K internemu natedaju za izdelavo osnutka je

odbor povabil osem najvidnejsih slovenskih kipar-
jev, zastopnikov vseh generacij in umeltniskih sme-
ri. To so Stojan Batié, Janez Bolika, Peler Cerne,
Boris Kalin, Zdenko Kalin, Janez Lenassi, Slavko
Tihec in Drago Triar,

Z zbiranjem prispevkov za spomenik so Ze za-
celi. Deset slovenskih gospodarskih podietij je ze
obljubilo denarno pomoé, pa tudi nekaj posamez-
nikov je Ze poslalo prispevke. Dobro bi bilo, da bi
tudi mi trzaski Slovenci dali vsaj svoj simbolni pri-
spevek za spomenik velikemu slovenskemu pisa-
telju, ki se je zanimal za Slovence v Trstuy,

Spomenik bo stal v sredidéu Zvezde in posta-
vili ga bodo najpozneje do jeseni leta 1970.

cetudi jo morajo deliti z okupatorji. Cehi so
danes tipicen — in Zalosten — primer naroda,
ki je izgubil zaupanje v svoje voditelje.

Hkrati pa vendarle ni mogoce kar tako
mimo oscbne tragedije teh voditeljev, ki so
bili muceni v stalinisti¢nih zaporih, najhuje
ravno Husak, dolgo zaprti, nato pa so ponov-
no sprejeli boj s stalinizmom, ga premagali
in spet vzbudili v ¢eskem in slovaikem naro-
du up v svobodo in neodvisnost. Po sovjetski
zasedbi so se znasli v oblasti Rusov in neka-
teri med njimi so bili spet zasramovani, te-
peni in poniZevani ler so se morali bati za
svoje zivljenje. Dolgo so se borili, da bi regili
reforme, o katerih so sanjali. Zdaj podlegajo
(drug za drugim. Zakaj ne odstopijo? Na to
Cehi ne znajo odgovoriti. Le zmigujejo z ra-
meni.

Bh.
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g Trzasheqga

scKraska ohcet”

V repentaborski obcini so priprave za
»Krasko ohcet« — letos za »Kraski tedene
v polnem razmahu. Domaci fantje so ze
posekali bore, ki bodo nosili »kalonje«, zene
in dekleta pripravljajo in urejajo svoje narod-
ne no$e, gostilnicarji se mucijo s sestavo re-
ceptov kraskih jedi, s katerimi bodo nastopili
na gastronomskem tekmovanju. Kamnarji
pripravljajo »javos, kjer se bodo pomerili s
svojimi nabrezinskimi tovarisi, predice pa
so spravile s podstresij kolovrate, na katerih
bodo pokazale, kako urno Se sukajo volnene
kosmic¢e v tanko nit. Delo je torej v polnem
teku in sredi teh priprav smo se obrnili na
predstavnika zadruge »Nas Kras«, da nam
kaj pove o letosnji »Kraski ohceti«.

Ze lanska »Kragka ohcet« je zahtevala pre-
cej organizacijskih naporov, letos pa ste si
nalozili e tezje breme »Kraskega tedna«, Za-
nima nas, kdo oziroma koliko ljudi sodeluje
pri organizaciji leto$nje prireditve?

»Organizacijo "Kraskega tedna'" vodi uprav-
ni odbor nase zadruge ob tesnem sodelovaniju
Qdbora za pripraveo »Kraske ohceti«, ki so ga
obé¢ani repentaborske obéine izvolili po lanski
prireditvi in v katerem je tudi predstavnik ob-
éine. Pri pripravah pa sodelujeta tudi Sloven-
ska prosvetna zveza in Slovensko gledaliice
v Trstu, ki nam pomagata zlasti s tehniénimi
pripomocki. Kolike ljudi sodeluje pa je tezko
reéi, pray gotovo da nekaj desetin.c

V ¢em je znacilnost oziroma kaj ste hoteli
prikazati s »Kraskim tednome«?

Medtem ko "Kraska ohcet” prikazuje le en
obi¢aj, smo hoteli s "Kraikim tednom™' obuditi
zanimanje tudi za druge dejavnosti na podroé-
ju dela in kulture. Prav zaradi tega smo v te-
den vkljuéili prikaz dela, ki ne obstaja vec
(tekmovanje kamnarjev in predic), razstave na-
gih narodnih nos, ki so sestavni del ljudske kul-
ture in tradicije, ter nastope godb in zborov,
brez katerih si slovenskega kulturnega in druz-
benega zzivljenja ne moremo zamisliti.«

Torej je prireditev namenjena v glavnem
Slovencem?

»Slovencem in ltalijanom. Slovencem zato,
da ne pozabijo na Sege in navade svojih pred-
nikov, da obudijo spomine na $e ne tako
stare ¢ase, naumenjena pa je predvsem mlajse-
mu rodu, katerega dolznost je, da bo za nami
posredoval tradicije in izroéila ljudske kulture
nasim zanamcem.

letos ves teden

Namenjena pa je tudi Trzac¢anom italijan-
ske narodnosti, ki poznajo Kras v glavnem
zaradi njegovih naravnih lepot in zaradi kra-
skih "ostarii". Prav je, da spoznajo Kras tudi
s Eloveske plati, da vidijo, kako so nasi stari in
nadi predniki Ziveli pred petdesetimi, pred sto
in ve¢ leti, da se na lastne oéi prepriéajo o
kulturni tradiciji naSega ljudstva, ki nam jo
— zal $e danes — marsikdo zanika.

Konéno pa je prireditev namenjena tudi lju-
idem izven nasdih krajev, tujim turistom na pri-
mer, ki bodo imeli lepo priloznost, da vidijo
inekaj novega in da se v veseli druzbi tudi po-
zabavajo.«

Omenili ste kraske »oStarije«. SliSali smo,
da bodo v tem tednu repentaborski gostilni-
¢arji tekmovali, kdo bo pripravil najboljse
krasko kosilo. Ali tudi to spada v »prikaz
dela, ki ne obstaja vec?«

»Prav gotovo. Kije pa dobite 3e danes na
Krasu, recimo, minedtro z repo, ali pa ajdovo
polento, ali kuhane struklie? To so jedila, ki
so izginila z jedilnikov kraskih gostiln, ker za-
htevajo prevec dela in dajo premalo zasluz-
ka. Tekmovanje bo pokazalo, ¢e si ljudje 3e

zelijo takih in podobnih jedi in tore] ce se
bodo gostilni¢arji prepriéali, da spadajo na
Kras predvsem kragka jedila.«

Se zadnje vprasanje: Ali ste pomislili na
promel v nedeljo, in zlasti Se na dejstvo, da je
prav ta dan na Opcinah procesija?

i »Pomislili smo na eno in drugo. Glede pro-
meta naj omenim, da bodo nekatere ceste za-
prte, po drugih pa bo uveden enosmerni pro-
| met. Vsekakor pa bi zeleli, da bi se obiskovalci
nase prireditve v cimvedjem stevilu posluzevali
:GVfObUSG, ki bo vozil neprenehoma na krozni
progi z Opcin preko Repentabra in Repna
spet na Opéine.

Glede procesije, ki jo omenjate, pa smo
se 7e domenili, da bo nas popoldanski folklor-
ni nastop zacel ob 17. uri, tako da ne bosta
obe manifestaciji istocasno.«

L

SOLSKA OBVESTILA

Ravnateljstvo drzavne srednje ole »Fran Lev-
stik na Proseku sporoca, da je vpisovanje za
Solsko leto 1969-70 vsak dan do vkljuéno 25.
septembra.

o

——

Ravnateljstvo drzavnega uciteljis¢ca »A., M.
Slomsek= v Trstu, ul. Caravaggio 4, obvesca, da
so vpisovanja za Solsko leto 1969-70 vsak dan
jod 10. do 12, ure in se bodo zakljucila 20. septem-
bra. Informacije v tajnistvu zavoda.

Letos poteka 80 let, odkar so na Konlo-
velu ustanovili svoje prosvetno drustvo »Da-
nica«, ki je razvijalo svojo bogato delavnost
tja do nasilne ukinitve za ¢asa fasizma.

Kontovelei so hoteli dostojno proslaviti
ta jubilej in pocastiti spomin sorojakov, ki
so toliko zrtvovali za svoj narod. Zato so v
nedeljo imeli na dvorisc¢u domace drustvene
gostilne vecjo kulturno prireditev. Ob tej
priloznosti so se hoteli tudi oddolziti spo-
minu velikega sorojaka, prosvetnega delavca
in pisca gledaliskih iger Jaka Stoka, ki je bil
zelo zasluzen tudi na gospodarskem podroéju.
V nedeljo so mu odkrili na procelju drustve-
ne gostilne lepo spominsko plosco,

V kulturnem delu sporeda je imel priloz-
nostni govor domacin, sedaj zZive¢ v Ljublja-
ni, Bogomil Gerlanc. V gosteh je bil pevski
Izbur iz Brezi¢ v Sloveniji, ki je zelo ubrano
‘odpel vrsto narodnih, ki jih je obéinstvo
toplo sprejelo. Prav tako je bil delezen aplav-
za pevski zbor »Vasilij Mirk«. Vsaka pohvala
tega zbora je pravzaprav odved, saj sta njego-

TRZASKA KRE

GLAVNICA LIR 600.000.000 -

TEL. ST. 38-101, 38-045

BCIRE
BANCA DI CREDITO DI TRIESTE

S. P. A,

DITNA BANKA

VPLACANIH LIR 300.000.000

TRST - ULICA FABIO FILZI 8T. 10

BRZOJAVNI NASLOV: BANKRED

Proslavili ¢ prosvetni jubilej na Hontovelu

‘va kvaliteta in marljivost zdaj znani ne sa-
mo doma in v mati¢ni domovini, temveé tudi
'Sirom po svetu: njegovo gostovanje na Skot-
| skem je pustilo globoke posledice, ki so temu
| zboru samo v ¢ast. Na proslavi je sodelovala
"tudi prosesko-kontovelska godba na pihala.

Na proslavi sami pa so v ljudske nose
oble¢ena dekleta prodajala licno brosuro, v
kateri dobimo zelo zanimive ¢lanke, ki so jih
napisali Bogomil Gerlanc, Marjan Pertot,
Samo Pahor, Drago Stoka in Franc Stoka.
Vsi prispevki izrazajo globoko ljubezen do
rodne vasi in zavzetosl za njene probleme.

TakSne proslave so vse pohvale vredne,
saj imajo cilj pocastiti spomin in delo nasih
prednikov ter vliti mladini ljubezen do do-
mace grude in slovenske besede. Imajo poleg
tega pa tudi namen pritegniti in navdusiti
mladino za globlje kulturno delo v sloven-
skem zamejstvu.

—0—

SOLA GLASBENE MATICE — TRST

Vpisovanje v $olo Glasbene Matice se vrii vsak
dan v pisarni Glasbene Matice (ul. R. Manna 29)
od 9. do 12. ure do 13. septembra.

Vpisovanje v Trebcah bo v torek, 9. septembra,
od 19. do 20. ure.

Vpisovanje na Proseku bo v torek, 9. in v petek,
12. septembra, od 18. do 20. ure.

Vpisovanje v NabreZini bo v sredo, 10, septem-
bra, od 9. do 12. ure.

Pricetek pouka bo v ponedeljek, 15. septembra.

VPISOVANIE V DRSAVNI ZNANSTVENI LICEJ
»FRANCE' PRESEREN« V TRSTU

Ravnateljsivo drzavnega znanstvenega liceja
*Francé Preseren« v Trstu javljn, da traja vpi-
sovanje v vse razrede znanstvenega liceja, visje
gimnazije in klasi¢nega licejn na Vrdelski cesti
vsak dan od 10. do 12. ure do vkljuéno 25. sep:
tembra 1069,
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SLOVENSKI ZBORI NA TEKMAH

Na osmem mednarodnem pevskem tekmo-
vanju, ki ga prireja pevsko drustvo »Seghiz
zi« v Gorici za dneve 20. in 21. septembra, bo
Nastopilo v razlicnih kategorijah 41 italijan-
skih in tujih pevskih zborov. Iz Jugoslavije
bodo prisli Komorni moski zbor iz Celja, Me-
$ani zbor France Preseren iz Celja in Zdru-
Zeni pevski zbor z Jesenic. Poleg teh $e hrvats
ski zbor »Mos$a Pijade« iz Zagreba in ma-
kedonski povski zbor iz Skopja.

Od nasih pevskih zborov bosta nastopila
Samo dva, zbor »Vasilij Mirk« s Proseka-Kon-
lovela in »Jacopus Gallus« iz Trsta.

S sosedne strani
SPOMINSKA PLOSCA NA KRASU

V nedeljo, 14. septembra, bo ob 16. uri
Slovesno odkritje spominske plosce dr. Dra-
gu Marusi¢u v Opatjem selu, njegovi rojstni
Vasi, Spominsko plosco so vzidali stari gori-
Ski $tudentje, organizirani v svojem klubu
V Novi Gorici, s sodelovanjem domacinov O-
Pajcev.

Drago MaruSi¢ se je rodil leta 1884 v
Opatjem selu. Po goriski gimnaziji in dokto-
fatu v Pragi leta 1911 je prigel v Gorico za
Koncipienta v odvetni$ko pisarno pri dr. Pu-
Cu. Velike organizatoriéne sposobnosti so
mladega pravnika kmalu privedle v ospredje
goriSkega javnega zivljenja.

V prvi svetovni vojni je prisel kmalu v
fusko ujetniStvo. Vstopil je v legijo jugoslo-
Vanskih prostovoljcev in je s srbsko vojsko
Prestal Kalvarijo preko Albanije.

Nato je sodeloval kot ¢lan Jugoslovanske-
£a odbora z dr. Trumbi¢em v Parizu in na
Mirovni konferenci, kjer je nastopal kot za-
govornik Primorske.

Po vojni se je nastanil v Ljubljani in je
Postal ban dravske banovine. Izkazal sc je
Kot velik socialno politicni dejavnik. Primor-
SKi begunci so nasli v njem vedno ogetovske-
a dobrotnika. Bil je tudi veckrat minister
V takratnih beograjskih vladat. V osvobodil-
em gibanju sc je Marusi¢ nahajal v prvih
Wrstah in je vedno zagovarjal Koristi Primor-
Ske. Po razgibanem in plodnem Zivljenju je
Umr] 30. septembra 1964 v Ljubljani.

Temu goriSkemu politiku in sograditelju
Ugoslavije postavljajo goriski stari $tudent-
€ skromen spomenik. Na proslavi bo govoril
“Zodovinar in njegov sobojevnik dr. Turk,
s‘lt‘-'tiil bo krajsi kulturni spored in na koncu
liudsko rajanje.

[

1z Gouske

Razvoj odnosov med strankami

Po koncanih pocitnicah se je tudi med je prijavljenih 24, med temi Stiri iz Avstrije
goriskimi strankami leve sredine obnovilo ! in §tiri iz Jugoslavije. Sprevod bosta snemali

razpravljanje o nacinu sodelovanja v politic-
no-upravnih ustanovah. V Gorici se nesoglas-
ja teh strank manj opazijo kot v Trzicu ali
v Gradiski, kjer se Se pogajajo o sestavi ob-
¢inskih svetov in o izbiri Zupanov.

Prejsnji teden so se zbrali zastopniki taj-
nistev demokristjanske, socialisti¢ne in enot-
ne socialisti¢ne stranke k razpravi o politic-
nem in upravnem polozaju v pokrajini. Izda-
li so posebno porocilo, kjer izjavljajo, da
morejo te stranke sodelovati v krajevnem me-
rilu in izvesti Ze pred razkolom socialistov
sprejete nacrte v obcinskih upravah. Pokra-
jinska tajniStva omenjenih treh strank bodo
ostala v trajnih stikih, da se bodo medseboj-
ne obveznosti to¢no izpolnjevale brez vmesa-
vanja v sklepe posameznih strank, ki se tiCe-
jo izbire svojih zastopnikov v posamezna u-
pravna telesa.

Komunisti¢na stranka so$ke pokrajine pa
je izdala svojo objavo, da je treba poiskati
nove zveze za levo sredinsko vecino. Zlasti v
ob¢inah Trzi¢, Gradiska in Krmin. Politi¢ni
polozaj in zlasti delavski polozaj se bo izbolj-
al, tako pravijo, ko bodo socialisti in demo-
krs¢anska levica odpravili stare oblike in ana-
hronisti¢ni protikomunizem.

V sedanjem sorazmerju politi¢nih modi
poedinih strank v na$i pokrajini pa je tak
poziv e brez pomena,

—_——

ZGODOVINSKO-FOLKLORNI SPREVOD

Goriske jesenske prireditve v okviru turi-
sti¢ne ustanove Pro loco so Ze v teku. Zacele
so se z veliko »Sagro« mestne ¢etrti Podturen
ali pri svetem Roku.

Nadaljevale se bodo v soboto, 6. t. m., s
Sagro, plesi in zabavami mestne etrti »na
Gradu«. Trajala bo ves teden.

V soboto 13. septembra pa se bodo Ze za-
¢ele zbirati v Gorici foklorne skupine za ve-
liki nastop, ki je napovedan za nedeljo, 14. Ze
v soboto zvecer bosta imeli godbi iz Lienza
in Bocna velik koncert na Travniku.

V nedeljo proti veceru se bo pa razvila po
obeh korzih proti Travniku dolga povorka
zgodovinskih in folklornih skupin. Doslej jih

fe vedno teﬁa;e s cesto v Sovodnjah

Ze dosti se je pisalo, razpravljalo in ugo-
Varjalo o novi avtomobilski cesti, ki bo Sla
Preko $tandreskega in sovodenjskega polja
Proti So¢i. Ta vazna prometna Zzila, ki naj
! povezala obe sosednji drzavi in vimes novo
Wtomobilsko veliko postajo in industrijsko
Sredigée ob Mirenski cesti, je naletela ¢ na
NeSteto tezav. Del krivde pa nosijo tudi pro-
Iktanti sami.

Ko so naredili na¢rt, ki bi prerezal sovo-
denjsko naselje, so se upraviceno uprli nasi
Omacini in ob¢inski upravniki. Predlagali so,
"aj bi cesta tekla severno od Sovodenj in bi
Napravila ovinek proti Standrezu. Proli tej

Meri so pa odlo¢no nastopili neposredni

%delovalci zemlje iz Standreza. Ugovor proti

novi trasi, ki bi prizadela precej$njo povr-
$ino njihovega polja, so poslali vsem pristoj-
nim oblastem in sovodenjskim ob¢inarjem.
Nova cesta, Ki je S¢ nerojeno dete, je na ta
na¢in povzrocila spor med dvema nasSima
sosednima krajema. Vsak ima svoj prav in
vsak bo moral nekaj odstopiti. Treba se je
pogovoriti in najti neko resitev, ker prej ali
slej mora priti do nove avtomobilske ceste.

Da bi prislo do pametnega sporazuma, je
povabila sovodenjska ob¢ina Kmecko drustvo
iz Standreza na razgovor, ki bi gotovo prine-
sel obojestransko koristno reditev. Standrez-
ci pa niso prisli na razgovor, ¢e$ da niso imeli
¢asa. Napovedano je novo posvetovanje pri-
zadetih pri deZelni upravi v Trstu.

tudi italijanska in jugoslovanska televizija.
V zacetku sprevoda bo jezdil znameniti go-
riski grof Henrik I1. s sijajnim spremstvom
v fevdalnih nosah iz 14. stoletja. Za njim pa
bodo uvriceni fevdalni podlozniki iz raznih
mestnih ¢etrti v pisanih tedanjih oblekah.
Posebno mesto v sprevodu bo zavzemalo od-
poslanstvo iz mesta Lienza v Pustriski dolini,
odkoder so prisli goriski grofje.

Na Travniku bosta postavljena dva velika
odra za oblasti in za »goriSkega grofa«, kjer
bodo tudi nastopale falklorne skupine. Pod
nebo bodo Svigali umetni ognji. Zvecer pa
bo v veliki telovadni dvorani drugi folklorni
in glasbeni spored.

PTICJI SEJEM

LetoSnja pti¢ja razstava in semenj sve-
tega Jerneja, ki je star ze nad sto let, je do-
segel lep uspeh. Domaci in tuji razstavljavci
so namestili kletke in utice ob vseh stezah
in po drevesih Zupanskega parka. Pti¢jih pev-
cev in eksoti¢nih krilatcev je bilo okrog 15
tisof. Najve¢ kanarckov, kosov in drozgov.
Nekateri posebno lepi in izvezbani kljuncki
so dosegli tudi 30 tiso¢ lir prodajne cene.

Med oglusSujodimi in boZzajo¢imi melodi-
jami, kar vsevprek, so prodajali tudi vse mo-
goCe priprave za pti¢je love in njih domaca
prebivalis¢a ter prehrano. Razstavo so si
v nedeljo, 31. avgusta, ogledali tudi oblastni-
ki. Ta dan je bilo tudi razdeljevanje nagrad
in diplom. Te so prejeli vsi udelezenci sejma.
Za kanarcke sta dobila prvo in drugo nagra-
do Goric¢ana Scarto in Medeot. Druge nagra-
de so §le po veéini v Videm.

Popoldne je nastopila v parku — po dalj-
Sem premoru — tudi gori$ka mestna godba
na pihala. Med pozivilnimi stojnicami se je
pa razvilo prav zivahno gibanje.

Sejem in razstavo si je ogledalo nad $est
tiso¢ ljudi.

PRITOZBE OBCINARJEV

Skupina nasih bravcev s severnega mest-
nega dela in Se posebej b Livade nam pise:

»Pritoziti se moramo zaradi ¢udnega od-
naSanja smeti v nasem okoliu, Ob¢inska
sluzba za Cis¢enje mesta in odnaSanje smeti
posluje tudi po ulicah okoli Livade; sicer bolj
redko, a vendar. Toda to delo opravljajo u-
sluzbenci-smetarji samo pri nekaterih hisah,
kamor dostavljajo plocevinaste nabiralnike
in jih odvazajo s posebnim tovornjakom.

Dosti his pa Se vedno pogresa to sluzbo, ki
je za CistoCo in zdravje tudi tega mestnega

dela izredne vaZnosti. Nekatere druZine so

Ze veC Kot pred enim letom vlozile prosnje
za odpravo smeti. Na ponovne pritozbe od-
govarjajo pristojni uradniki na ob¢ini, da je
treba Se Cakati in Cakati, ker da menda manj-
kajo potrebne priprave za odvoz in da bodo
Ze prisli tudi pritozniki na vrsto,

VpraSamo Zupanstvo, kdaj se bo to zgo-
dilo in ali bo res treba ¢akati spet eno leto,
da bodo zginili tudi kupi starih $katelj, razbi-
tih steklenic, cunj in druge Sare po nasih
ulicah.«
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Pesmi Edvarda Kocbeka ¢ nemikem prevodu

27. septembra letos bo dopolnil slovenski pesnik,
pisatelj in esejist Edvard Kocbek petiniestdeset let.
Le malo pred tem jubilejem je iz3el v nemscini iz-
bor njegovih pesmi pod naslovom »Die Dialektik«.
Iz8el je kot prvi zvezek zbirke «Ars poeticas, ki jo je
zacel izdajati Horst Heiderhoff Verlag v Frankfurtu
ob Maini v Zahodni Nem¢iji. V nemsCino sta pre-
vedla Kocbekove pesmi Janez Gradisnik, ki je sicer
na glasu kot najboljsi prevajavec iz tujih literatur v
sloveni¢ino, in Dieter Leisegang.

Ta nemska izdaja izbora Kocbekovih pesmi je
zasluzeno, vendar pa tudi nekoliko pozno priznanje
za pesnika, ki je ena najbolj reprezentalivnih oseb
nosti slovenske literature zadnjih desetletij, obenem
pa tudi ena najbolj znacilnih osebnosti evropske in
svetovne literature sodobnosti. Ce bi bila izhajala
Kochekova dela v izvirniku v enem izmed velikih
evropskih jezikov, na primer v angles¢ini, nems¢ini,
francoséini ali tudi &pani¢ini, bi bil Kocbek danes
gotovo svetovno znan pisatelj in njegova dela bi pre-
vajali v mnoge jezike. To bi se bilo zgodilo tudi v
primeru, da bi bile slovenske in jugaslovanske usta-
nove, ki jim je zaupana kulturna propaganda v tuji-
ni, posvetile ve¢jo pozornost in vnemo seznanjanju
tujega sveta s tem slovenskim pesnikom, ko pa je
znano, da majhni jeziki danes niso ve¢ ovira za
prodor literatov v svet. Saj se s sorazmerno lahkoto
uveljavljajo v svetu celo Islandci, Madzari, Finci in
Turki, katerih jeziki so v Evropi dosti manj znani
kakor slovenitina, ki je eden izmed velike druzine
slovanskih jezikov, Toda dejstvo je, da smo Slovenci
sami doslej vse premalo storili, da bi seznanili Ev-
ropo z najboljsim, kar premore sodobna slovenska
literatura, ne le s Kocbekom, ampak tudi z nekate-
rimi drugimi pisatelji in pesniki, kot na primer z
Balanticem, Kajuhom, Udovi¢tem, C. Vipoinikom,
Pregljem, Majcenom, Bevkom, Kovacicem, Pavletom
Zidarjem in drugimi.

Doslej so bile razne Kocbekove pesmi prevedene

(v hrvasc¢ino, ¢es¢ino, danicino, norvedcino, itali-
[ janscino Vendar
je ta nemska knjiga njegovih pesmi prvi samostojni
knjizni prevod iz Kobeekovih del, ki je izsel v kaks-

nem tujem jeziku. To ni uspeh samo za Kocbeka,

in S v nekalere druge jezike

ampak =za slovensko knjizevnost, zlasti heo
tokrat ne gre za prevod v kak majhen vzhodnoev-
ropski jezik, ampak za prevod v je
izéel prevod na Zahodu

zbhirke v

VS0
nemséino, ki
svetoven jezik, in ker je

Marsikomu se bo sicer
nemsdéini Die Dialektik
suhoparen, ker preve¢ spominja na marksistiéni fi-
lozofski sistem. Toda naslov se nanasa na Kocbekovo
pesem »Dialektikas«, ki je izdla v njegovi zbirki »Gro-
ziv« in ki v resnici izraza grozo nad =bistrim= pojmo-
Glasi se;

zdel naslov

malo posreten, cela

vanjem dalektike.

hise,
smrt

Gradbenik podira
zdravnik priblizuje
in poveljnik pozarne brambe
je skriti vodja pozigalcev

pravi bistra dialektika;

in svelo pismo pravi podobno:
kdor je zgoraj, bo spodaj,

in kdor je poslednji, bo prvi.
Pri sosedu lezi nabita puska,
pod posteljo se skriva mikrofon
in hc¢erka je obveitevalka.

Soseda pa zadene kap,
mikrofonu odpove elekirika
in héerka hodi k spovedi.

Vsukdo se obesi koitrunu na trebuh,
ko se tihotapi iz Polifemove volline

lz cirkuskega Sotora slisim
razglaseno noéno glasbo,
meseéniki hodijo po visoki brvi
in krilijo z negotovimi rokami,
pod njimi pa vpijejo prijatelji,

da bi jih do kraja prebudili,
kajti kdor je zgoraj, mora doli,
spi, naj zaspi Se lrdneje

in kdor

——

V oceno smo prejeli:

Boris Pahor: »Odisej ob jamboru« Glose in
polemi¢éni zapiski. Zalozil »Zalive. Kosovelova
knjiznica 1. Trst 1969. Cena 1000 lir,

»Srecanja« Leto IV, 1969, Julij 1969. Revija sé
dobi v Trzaski knjigarni.

Za slovensko pripovednistvo je znagilno, da je
bil folklorni element v njem v preteklosti zelo mo-
¢an in je delno Se danes. Na to so razni kritiki ze
mnogokrat opozorili.

Mocan folklorni znac¢aj pa imajo tudi literature
drugih majhnih narodov in zlasti tudi literature no-
vih afriskih in azijskih drzav. Tako npr. mnoge mla-
de afriske literature sploh ne obsegajo drugega ka-
kor prikaze folklornih motivov, literarne predelave
pravljic in epskih ljudskih pesnitev, Literature mani- |
5ih evropskih narodov so bile na taki stopnji v prvi
polovici preteklega stoletja in delno tudi e pozneje,
povsem pa se niso te folklorne poteze nikoli znebile.
Seveda najdemo folklorne poteze tudi v literaturah
mnogostevilnih narodov, vendar pa v mnogo manj-
i meri.

Enega izmed vzrokov za krepko vlogo folklore v

iseji o slovenskem

Ze skoraj vse letodnje leto objavlja znana slove-
nistka profesorka Breda Pogorelec, ki jo poznamo po
njenih predavanjih tudi v Trstu, v nekem ljubljan-
skem dnevniku eseje o moderni slovenséini, pod
naslovom »O ¢asopisnem jezikue«, Ti eseji, o katerih
je upati, da bodo iz5li tudi v knjigi, so kar najaktual-
nejsa in najzanimivejsa razglabljanja o danaénji slo-
venstini, Breda Pogorelec se ne omejujejo na to, da
bi opozarjala na jezikovne napake, ki jih delajo ¢as-
nikarji v naglici ali zaradi premajhne jezikovne kul-
ture, ampak posega mnogo globlje, v samo strukturo
moderne slovens¢ine, v njenega duha, v njeno iz-
virnost, bi lahko rekli. Predvsem neprestano opozar-
ja na nelocljivo povezanost med kulturo in jezikom.
Ni mozna prava kultura brez kultiviranega jezika.
Tako pise v enem zadnjih esejev med drugim:

»Ko razmidljam o tem, si dopovedujem, da je-
zikovna kultura pravzaprav ne more bili drugacna
od tiste splosne kulture, ki naj bi bila znacilna, »ii-
pi¢na=, ¢e hotele, za nas dobri, prijazni, »mali« slo-
venski svet. Dala sem ta -mali- v narekovaj, saj je
to zastarelo razkazovanje menda splosne narodne
bole¢ine, ker nas je nekaj manj kot pripadnikov ne-
katerih drugih narodov okrog nas, posteno solzavo
in neokusno, pa tudi v globokem nasprotju z vsem,
kar razgladamo o nasem sodobnem Zivljenju in njega

redu. Pri tem ne gre za tisto blodno misel o prepo-
trebni naslonitvi malostevilnega ljudstva na stevile-
no moénejiega, ¢e se le da »sorodnega« zaveznika,
ki bi nas storila vec¢je, misel, ki je v prejsnjem sto-
letju pustila najmotnejse sledove v knjiznem jeziku
in je ostala bolj ali manj nejasna tudi v zavesti na-
3ih ljudi do danes, in ki je blodna pravzaprav samo
v tej predstavi in v tej obliki... Ta zoprna fraza o
nasi majhnosti, malodtevilnosti, ali kakor lahko pre-
biramo in slidimo v razpravah in sestavkih in ki

iasohisncm jezik

nikakor ne vsebuje tudi misli o zavezanosti ne pre-
' vet Stevilnega naroda da bl v druzbi Stevilénoe moé
'nejsih vendarleprispeval primeren delez v zaklad-
nico clovekovega ustvarjanja, je v velikem nasprotju
'z naso narodno zgodavino, ki jo nasploh badisi nre-
 malo poznamo ali pa jo sele danes razkrivamo brez
primesi obéutka, da, nas je -malo=. Zal se zdi —
nadaljuje Breda Pogorelec — da je nasa zgodovina
v novi zasnovi de vse premalo izrabljena za obliko-
vanje slovenske zavesti. Ce vzamemo samo zgodo-
vino knjizne besede — skoraj od naselitve sem, zad-
njih &tiristo let pa nepreirgoma je Lo ludstva obli-
kovalo svojo kulturno besedo — res da po svojih
pismenih in po veéini visoko kulturnih predstav-
nikih. Le tako je mogote razumeti, da so bila ¢etudi
inamenska — polemika se zdi nesmiselna, &eravno
| jo nasa znanost o literaturi se zmeraj opravituje —
to je za versko zivljenje napisana besedila, 1.a-
pisana zmeraj ustrezno Segi dobe in da so dosegla
raven, ki jo je bil zmozen ustvariti pisec. Pa si to
védenje kljub mikavnosti spoznanja le s lezavo
utira not med privzgojenimi predstavami o takoime-
 novani sskromni« knjizevnosti, s katero da je sloven-
ski ¢lovek s Trubarjem sele -jecljaje« spregovoril...«
Pogoreléeva nato podrobneje analizira jezik
slorenscih dne nikih in éasnitocsa hagoadn o ket
Kriva in bita njegove napake, ki so delno posledica
premajhne jezikovne izobrazbe, delno pa posledi(:'a
dejstva, da morajo ¢asnikarji prevajati vse novice iz
srbohrvaséine, ker daje jugoslovanska agencija Tan-
jug vse novice samo v srbsko-hrvatskem iezikul. Zp.—
radi tega pride pogosto do prav hudega mrcvarjenja
“slovenséine v listih. Pri tem Breda Pogorelec po-
novno poudari, da je nedopustno deliti zivljenje in
delo na takoimenovano kulturno in nekulturno.

Kulturno mora biti vse ¢lovekovo delo, misljenje in
izrazanje.

Gloga folklore v literaturah majhnih narodov

slovenski literaturi kot tudi v literaiurah drugih
majhnih evropskih narodov, kot Fincev, Flamcev.
Slovakov, Hrvatov, Srbov, Bolgarov,, Albancev,
baltskih narodov, Armencev in Georgijcev, je iskati
v vpliva nemske romantike, ki je povelicevala ljud-
ske tradicije in tisto, kar imenujemo folklora - ljud-
ske pesmi, pregovore, pravljice, ljudsko noso in obi<
Caje, stare tradicionalne poklice, kot npr. ¢ebelarjes
plandarje, pastirje, kmete, vozarje in tako naprej
pa tudi ljubezen do vsega, kar je zvezano s pretek-
lostjo in narodno zgodovine. V tem je videla roman=
tika izraze narodnega znafaja in samobitnosti.

Tu pa smo ze pri drugem, sodobnejSem vzroku
folklornega elementa v literaturi pri Slovencih in pri
mnogih drugih malodtevilnih, pa tudi ve¢jih naro-
dih, Med take literature moramo pristeti tudi ¢esko,
madzarsko in ukrajinsko. S poudarjanjem svoje na-
rodne folklore, ohranjene ali pretekle, hotejo nam-
re¢ ti narodi poudariti svojo narodno samobitnost
in izvirnost. To je bilo ali se je zdelo potrebno pred=
vsem pri tistih narodih, katerim so drugi, sosedni in
vedii naradi odrekali pravico do abstoja in zanikall
njihovo narodno samobitnost. To se je dogajalo vse”
povsod v Evropi, zlasti pa v nekdanjem avstro-ogr-
skem, ruskem in turskem imperiju. Tako so Rusi V
dobi carjev dosledno odrekali Ukrajincem pravico do
lastne narodnosti in jezika, Se bolj pa seveda do
lastne drzave. Tako so ukrajinski pisatelji v obramb@
svoje narodnosti poudarjali ukrajinsko folkloro, to j@
tisto, kar jih je Ze na prvi pogled razlikovalo od Ve
likorusov. Tako ni ¢udno, da so povelicevali kozad
tvo, zlasti takoimenovano zaporosko kozastvo. Tao €
zapustilo znatne sledove tudi v slovenski literaturl
saj so se mnogi pisateljii pred prvo svetovno vojn®
vnemali za ukrajinske pesnike in pisatelje, zlasti 28
Sevienka, in si nadevali psevdonime po kozaskil
priimkih, kot Silvin Sardenko, ki se je v resnici pi
Merhar; pa tudi Janez Evangelist Krek se jo ve9
predal kozaski romanti¢ni folklori. Pri Gehih je 8¢
»dobri vojak Svejk« odmev folklore v knjizevnost
Finci so poudarjali svojo folkloro v obrambo pre
grozecim porusenjem, Madzari v obrambo P
nemétvom in pred slovansko govore¢imi narodi te¥
Romuni, ki Zive okrog njih, Flamci pa pred Fran®
cozi oziroma francosko govore¢imi Valonci, ki 89
dolgo ograzali flamsko narodnost in jezlf:
Znatilno pa je, da so igrali &isto folklorni elemen
mnogo manjso mero pri majhnih skandinavsk
narodih. Norvezanih, Svedih in Dancih, ker se
zaradi svoje stare drzavne samostojnosti in jasn@
zacrtanih mej niso &utili narodnostno ogroZene od
sosedor, T~ =

Medtem ko se je slovenska literatura Ze v precOﬁ‘
nji meri znebila folklornega elementa, ki je &e &ist?
prevladoval v FinZgarju, pa folklora e mo&no Pre
vladuje pri Bretoncih in drugih majhnih narodm
ki Se niso dosegli polititnega priznanja svojega
da in ki so jezikovno in narodnostno se zelo o
ni

EZ
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Jodobne
hmetijstoo

Meseca oktobra bi moralo priti v Evrop-
ski gospodarski skupnosti do liberalizacije na
Vinarskem podroc¢ju, do Katere pa prav go-
tovo ne bo prislo tako hitro, ker je ltalija
Postavila zahteve, ki so ta scktor pahnile v
Precejsnje tezave. Oglejmo si stanje, ki vlada
ha tem podrocju v Italiji, in skusajmo osvet-
liti ozadje, ki je pripeljalo Italijo do tega
Koraka.

Glavni problem, ki razdvaja duhove, je
Problem uporabe sladkorja. O tem sc dolgo
Bovori, toda nejasno in dvoumno, namesto
da bi se priznalo, da to vprasanje resni¢no
Obstaja ter, da ga je treba disciplinirati v pri-
merih, ko ni drugega izhoda. To pa lakrat,
ko res ni druge poti, npr. tedaj, ko kvalitetna
Vina zaradi slabih vremenskih razmer ali dru-
gih neugodnih okolnosti ne dosezejo pri na-
favnem vrenju predpisane najmanjse alko-
holne stopnje, kot doloca zakon o vinih iz
Zascitenih podrocij. V teh primerih vzpostavi
1520 odst. dodatek sladkorja potrebno alko-
holno stopnjo, ne da bi pri tem prislo do
Sprememb  znacilnosti vina. Ob istem do-
datku sladkorja bi vino iz juznih krajev z
Visoko alkoholno stopnjo zgubilo svoje zna-
Cilnosti, s ¢imer bi bilo razvrednoteno.

1z tega sledi, da je treba, kot predpisuje
francoski Code du vin, omejiti uporabo slad-
ko*‘jil samo na najbolj kvalitetna vina z na-
lan¢no dolacitvijo primerov in dopustne ko-
u.éim' sladkorja. Ne sme se pa dovoliti, da
1 dodajali sladkorja navadnim vinom, kol
Predvidevajo zakonodaje nekaterih dezel Ev-
ropskega skupnega trea, ker pac¢ tu ne gre
a2 probleme kvalitete in uravnoveSenosti bi-
Stvenih znacilnosti vina. Za navadna vina naj
Pride slej ko prej v postev rezanje z vini viso-
¢ alkoholne stopnje. Vinogradniki z juga
_

Dva vroc¢a problema
driav EGS

imajo lorej prav, ko protestirajo proti posku-
som, da bi uzakonili uporabo sladkorja, saj
bi s tem prisli ob velika t(rzisca.

Ostane pa problem, kako nadzorovati pro-
dajo sladkorja. Vendar to ni tako zapletena
zadeva, da se ne bi mogla urediti. Saharoza ni
namre¢ nobena droga. Sicer pa, ali nima vsak
drogerist spremnice za sladkor? Da bi pa
prepovedali uporabo sladkorja v kletarstvu
samo zaradi strahu pred prestopki, se nam
ne zdi pamelno.

Hujsa je odlocitev, da Italija noce ustaviti
Sirjenja trinih nasadov. Ttalija je drzava, ki
pridela najve¢ vina na svetu (nad 70 mili-
jonov hl) in ki Kar naprej vec¢a vinogradnisko
povIsino.

Vinogradi s¢ Sirijo na vse strani in e sc
ne bo povecal izvoz, na katerega odpade samo
4 odst. celotne proizvodnije, bo Ttalija kmalu
zasla v hudo krizo. Toda poleg na skrb, kako
prodati tako ogromno Koli¢ino vina, morajo
v Ttaliji sedaj misliti tudi na zaS¢itena kva-
litetna vina. Ce ne bo konéno prislo do ome-
jitev pri trinih nasadih, bo Italija kmalu pre-
plavljena od vin, kar bo imelo negativne po-
sledice tudi na kvalitetna in zasScCitena vina,
ki pa se glede cene in kvalitete ne morejo
kosati s francoskimi. Zahtevati pri tem svo-
bodo do novih trinih nasadov po vsem ozem-
ljiu EGS, pomeni iti naproti anarhiji, kajti
EGS je ze danes glede vina povsem samo-
zadostna. Bojazen nekaterih in dvom v pra-
vilnost italijanskega staliséa se nam iz {cga
zornega kota pokazeta kot upravitena. Briko-
ne niso tisti, ki so odgovorni za italijansko
agrarno politiko pri EGS, dovolj preverili
splosnih razmer v drzavah EGS na tem pod-
rocju in posebno pa ne na svojem.

3 SPORT MED N
evin - Stivan

USTANOVILA SE JE NOGOMETNA EKIPA

t V nedeljo, 26. oktobra, se bo zacelo redno
akmuw{nja tretje amaterske nogometne lige. V
evinsko-nabrezinski obé&ini predstavlja letos
fcejsnjo novost nastop ekipe novoustanovlje-
€ga sportnega drudtva Devin-Stivan. Z velikim
] dom in finanénimi izdatki (samo vpis ekipe
© stal 105 tiso¢ lir) se je Sportnemu drustvu po-
¢ilo, da fe konkretiziralo Zzeljo tukaiénje miadi-
Ng, zeljo, ki jo je gojila vsa povojna leta. Ce
se namrec¢ nasi mladinci hoteli udejstvovati
tej ali katerikoli Sportni panogi, so se morali
Oslej zatekati k raznim drustvom v Trzicu ali
Pstu. Ko se jim je sedaj ponudila priloznost, so
0 vsi z velikim veseljem in navduSenjem pri-
i pili k devins}mmu _druf's_l\{u. Pozitivg‘n odmev
o Mmed pripravljalnimi deli imela nabiralna ak-
tuh' ki jo je izvedlo drustvo. Premagane so bile
i di razne birokratske in druge tezave, kar se
treba zahvaliti prizadevanju drustvenega
"?'Bdsednika Draga LegiSe in podpredsednika
lka Metlikovea.

V sredo, 3. t. m., so se na nabrezinskem ob¢in-
Skem igriscu zaceli skupni treningi in priprave
]; brve nastope v prijateliskih tekmah. Tako je
ted drugim bil predstavljen igravcem ekipin
vrﬁner, ki je zacasno Aldo Botticelli, bivai igra-
8¢ CRDA iz Trzi¢a. Tehniéni vodja pa je drus-
Veni odbornik Ferruccio Kocman iz Stivana, V

ravstvenem pogledu bo ekipo negoval dr. Just

Tuden iz Nabrezine.

2 Po prvem skupnem ftreningu je trener bil

a'dwo]jen s fizitno kondicijo moétva in zlasti s

To tvovalnostjo, ki so jo pokazali vsi igravci.
sta lastnosti, ki sta poleg velikega ¢uta za

d

ASO MLADINO

disciplino potrebni, ¢e se hode ekipa uvrstiti na
¢astno mesto na lestvici in &e noce razocarati
svoje publike, kar je se posebno vazno. Domaci
publiki se bo ekipa prvi¢ predstavila v nedeljo,
21. L. m, na nabrezinskem igriscu v prijateljski
tekmi 2z nogometno ekipo iz Nabrezine, ki bo
letos nastopala v drugi amaterski ligi. Devinska
ekipa se bo nato pomerila v prijateljskih tekmah
z moStvoma iz Starancana in Homane iz Trzi-
¢a. Ti drustvi sta namre¢ brez kakrinegakoli fi-
nanc¢nega bremena odstopili dva svoja igravea,
sicer nasa domacina, Igorja Mervica in Andreja
Tavcarja, ki sta izkuSena napadavca, kakrinih
devinska ekipa nujno potrebuje.

Upamo, da bo novoustanovljena ekipa s svojimi
nastopi izpolnila pricakovanja nase publike. Zato
jl tudi zelimo mnogo uspehov v bliznji Sportni
sezoni.

Lucijan Koeman

PRIDELKOV NE SMEMO UNICEVATI

Na priporocilo Evropskega parlamenta in
nemske vlade je komisija Evropske gospodar-
ske skupnosti predlagala, da bi uniCevanje
odveénesa sadja, ki so ga umaknili s trzi-
§¢a, bila v bodoce prepovedana. Komisija
sveluje sledece resitve:
a) odveéno sveze sadje naj bi razdelili so-
cialnim skupnostim kot solam, bolniSni-
cam, vojski itd,;
sveze sadje naj bi prededali v Konzerve
ali sadne soke, ki bi jih ravno tako raz-
delili med socialne skupnosti;

b)

podpirali naj bi domaco uporabo vsaj ne-
katerih odvec¢nih pridelkov oziroma v pri-
meru hude krize, naj bi nekateri sploh ne
obirali.

ELEKTRONSKI RACUNALNIKI V KMETIISTVU

Pokrajinsko kmetijsko nadzorniSivo iz
Reggio Emilije je v sodelovanju z institutom
za kmetijsko racunovodstvo bolonjske uni-
verze priredilo srecanje o kmetijskem racu-
novodstvu. Prof. Antonictti z bolonjske uni-
verze je kot glavni predavatelj poudaril po-
men racunovodstva za uspesno poslovanje.
Omenil je, da je na podlagi podatkov, ki so
jih dobili preko vodenja raznih skupin kme-
tijskih obratov, lazje priti do koristnih za-
kljuckov glede bodocih gospodarsko-podjet-
niskih odlocitev.

S pomocjo kKompjuterjev bi kmetijstvo
prislo do hitrega in cenenega racunovodsiva
in smotrnega vodenja podjetij.

c)

——

S kolkovanim papirjem (takoimenovano »car-

ta da bollox<) zasluzi italijanska drzava 250 mili

jard na leto, Lo je 2,6 odst. vseh drzavnih dohod-

kov. Zato je tudi razumljivo, da tega davno za-

starelega nesmisla ne odpravijo, kljub vsem pro-
testom.

- —(J -
1z Gorice

VPISOVANIE V TRGOVSKO 50L0

Opozarjamo starse in dijoke, da traja vpi-
sovanje v slovensko drzavno trgovsko 3olo od
1. do 25. septembra. Vpisovanje je vsak dan
od 9. do 12. ure na Solskem tajnistvu, kjer dobi-
te tudi vsa potrebna pojasnila.

Letos bo imela $ola tudi drugi razred, pri-
hodnije $olsko leto pa bo $e s tretjim razredom
popolna.

Upanie |e, da bo letos dobila tudi svoje
nove prostore v sredis¢u mesta.

VPISOVANIJE V DOM

Ravnateljstvo Slovenskega dijaskega doma v
Gorici sporoca, da so v teku vpisovanja v ta
zavod za Solsko leto 1969/70. Profnje je treba
spisati na posebnih tiskovinah, ki se dobe pri
upravi Dijaskega doma ul. Montesanto vsak de-
lavnik od 10. do 12. ure. Prosnje za noiranje in
za zunanje gojence, se sprejemajo do izpolnitve
razpolozljivih mest v zavodu.

LUCIJE

Kontovel, 31.8.1989.

ZAHVALA

Toplo se zahvaljujemo vsem, ki so kakorkoli poc¢astili spomin nase drage

Pusc})_l}u zahvala domacinom s Kontovela in Proseka, Castiti duhovicini, pevskemu
zboru Vasilij Mirk, cerkvenemu pevskemu zboru ter Stevilnim darovavcem cvetja,

STOKA

Moz Jernej, otroci z druzinami, brat, sestre

in ostali sorodniki
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RADIO TRST A

* NEDELJA, 7. septembra, ob: 8.00 Koledar; 8.30
v Rojanu; 9.50 J.S. Bach: korala za orgle. Igra
Kmetijska oddaja; 8.00 Sv. maga iz Zupne cerkve
Bergant; 1045 V prazniénem tonu; 11.15 Oddaja
za najmlajse: »Zgodba o zavistnih sestrah<; 12.00
Nabozna glasba; 12.15 Vera in na§ ¢as; 12.30 Za
vsakogar nekaj; 13.30 Glasba po zeljah; 1445
Glasbha iz vsega sveta; 1530 Dragutin Dobrica-
nin: =Skupno stanovanje«, veseloigra; 17.20 He-
vija orkestrov; 18.00 Simfoni¢na pesnitev; 18.45
Jednarik: »Pratika«; 19.00 Sound aanes in julri;
19.15 Sedem dni v svetu; 19.30 Klasiki lahke
glasbe; 20.00 Sport; 20.30 Iz slovenske folklore
(Reharjeva); 21.00 Semenj plosc; 22.00 Nedelja
v Sportu; 22.10 Sodobna glasha. Lebic: Ekspresije
za klavirski trio. Igra Trio Lorenz. 22.20 Zabavna
glasba.

*+ PONEDELIJEK, 8. septembra, ob: 7.00 Koledar;
7.30 Jutranja glasba; 11.35 Slovenske pesmi; 12.10
Pomenek s poslusavkami; 12.20 Za vsakogar ne
kaj; 13.30 Glasba po zeljah; 17.20 Za mlade poslu-
Savce: Car glasbenih umetnin - (17.35) Kaj bi rad
videl in kam bi rad Sel; (17.55) Kako in zakaj;
18.15 Umetnost; 18.30 Zbor »Monte Sabotinos;
18.50 Antologija angleskega bluesa; 18 Odvetnik
za vsakogar; 19.20 Znani motivi; 20.00 Sportna
tribuna; 20,30 Glasba od vsepovsod; 21.00 Odlom-
ki iz svetovnih romanov; 21.35 Romanticne me-
lodije; 22.00 Slovenski solisti; 22.20 Zabavna
glasha,

* TOREK, 9. septembra, ob: 7.00 Koledar; 7.30
Jutranja glasba; 11,35 Slovenske pesmi; 1215
Za vsakogar nekaj: 13.30 Glasba po Zeljah; 17.20
Za mlade poslusavce: PlosCe za vas, pripravija
Lovrec¢i€ - Novice iz sveta lahke glasbe; 1815
Umetnost; 18,30 Koncertisti nase dezele. Duo
Perpich-Passaglia; 19.25 Beat ansambli; 19.45
Cerkveni zbor od Sv. Ivana pri Trstu, vodi Ze-
rjalova; 20.00 Sport; 20.30 Gotovac; sEro z one-
ga svetae, opera; 22.45 Zabavna glasba.

+ SREDA, 10. septembra, ob: 7.00 Koledar; 7.30
Julranja glasba; 11.35 Slovenske pesmi; 12.10 Naj-
lepssi trgi Italije; 12.20 Za vsakogar nekaj; 13 30
Glasba po Zeljah; 17.20 Za mlade poslusavce:
Ansambli na Radiu Trst - (17.35) Rinaldo De
Benedotti: Pionirji elektrike (27) Marconi iznaj-
de brezziéni telegraf«; (17.55) Ne vse, toda o
vsem - rad. poljudna enciklopedija; 18.15 Umet-
nost; 18.30 Ljudske pesmi; 18.55 Millerjeve jazzov-
ske skladbe; 19.10 Higiena in zdravje; 18.15 Prijet-
ne melodije; 20,00 Sport; 20.30 Simf. koncert. Slo-
venske fillarmonije. V odmoru (20.55) Za va-
S50 knjizno polico; 22,10 Zabavna glasba,

* CETRTEK, 11. septembra, ob: 7.00 Koledar; 7.30
Jutranja glasba; 11.35 Slovenske pesmi; 12.00
Umetniki o sebi; »Ksenija Vidali«; 12.16 Za vsa
kogar nekaj; 13.30 Glasba po Zeljah; 17.20 Za
mlade poslusavce: Razkustrane pesmi - (17.35)
Otroci na poéitnicah; (17.565) Kako in zakaj; 18.15
Umetnost; 18.30 Sodobni italijanski skladatel)i;
1845 Ruski ljudski plesi; 1910 [z mitologije iil-
ma; 10.20 Motivi, ki vam ugajajo. 20.00 Sport;
20.30 Pierre Augustin Beaumarchais; «Materina
krivda«, drama; 22.30 Zabavna glasba.

¢ PETEK, 12. septembra, ob: 7.00 Koledar, 7.30
Jutranja glasba, 11.35 Slovenske pesmi, 12.10
Kam v nedeljo, 12.20 Za vsakogar nekaj, 13.30
Glasba po Zeljah, 17.20 Za mlade poslusavce:
Glasbeeni mojstri - (17.35) Rinaldo De Benedefti:
Pionirji elektrike (28) »Thompson odkrije elek-
trons; (17.65) Nasi Sportniki; 18.15 Umetnost;
18.30 Komorni koncert; 19.00 Otroci pojo; 19.10
PesniSki nazori véeraj in danes; 19.20 Priljublje-
ne melodije; 19.45 »Beri, beriroZmarin zeleni;
20.00 Sport; 20.30 Gospodarstvo in delo; 2045
Koncert operne glasbe; 21.35 Veseli utrinki; 22.00
Skladbe davnih dob; 22.10 Zabavna glasba.

* SOBOTA, 13. septembra, ob: 7.00 Koledar; 7.30
Jutranja glasba; 11.35 Slovenske pesmi; 12.10 To-
ne Penko »Gozdni sadeZi«; 12.20 Za vsakouzar
nekaj; 13.30 Glasba po Zeljah; 1445 Glasba iz
vsega sveta; 15.55 » Varna pot«, oddaja o promet-
ni vzgoji; 16.05 V /4 taktu; 16.45 Cirule-Carule,
pesmi, igre in pravljice za otroke; 17.00 Poje Sa-
rah Vaughan; 17.20 Za mlade poslufavce; (id
solskega nastopa do koncerta; (17.45) Moj pro-
sti ¢as; (18.00) Ne vse, toda o vsem - rad. poljud-
na enciklopedija; 18,15 Umetnost; i8.30 Revija
zborov Slovenske prosvetne zveze iz Trsta; 19 10
Umetniki o sebi: »Stanko Malic«; 19.20 Zabavali
vas bodo; 20.00 Sport; 20.30 Teden v ltaliji; 20.45
Toncka Curk; »Vilez Erazem Predjamski« Ra-
dijaska drama; 22.00 Vabilo na ples; 23.00 Za-
bavna glasba.

SLOVENSKI PRIMORSKI KOLEDARJI

Bibliografijo sestavil in uvodno $tudijo napisal MARIJAN BRECELJ = 30 ®

1966
JADRANSKI koledar 1966. S knjigami Preser-
nove in Mohorjeve druzbe. (Ureditev Joze
Koren. Osnutek za platnice Rafael Perko. Vi-
niete Robert Faganel. V Trstu. (ZaloZnistvo
trzaskega tiska pod pokroviteljstvom Sloven-
ske kulturno-gospodarske zveze v Trstu. Ti-
skarna »Graphis«. (XXXI) + 272 + (l) +
(XXXII) str. oglasov + 1 pril. + ovoj. 23x 16,2,
lustr.
262
KOLEDAR Goriske Mohorjeve druzbe za leto
1966. [ Uredil Maks Komac. | Goriska Mohor-
ieva druzba. (Tiskarna Budin.) 166 + () str.
24 % 16,5. llustr.
} 263
TRINKOV koledar za Beneske Slovence. Leto
1966. (Urejuje Rado Bednarik.) Gorica. lzda-
delavci v Belgiji. Tisk. Budin. 127 + (I) str. 4
ovoj. 14,8 x 10,3. llustr. 264
1967
JADRANSKI koledar 1967. S knjigami Preser-
nove in Mohorjeve druzbe. (Uredil Joze Ko-
ren. Osnutek za platnice Rafael Perko. Vi-
niete Robert Hlavaty. V Trstu. Zalozniitvo
trzaskega tiska pod pokroviteljstvom Kul-
turno-gospodarske zveze v Trstu, Tiskala ti-
skarna »Graphis« (1966.) 273 [1] str. + [20]
str. oglasov + ovoj. 22,7 x 16. llustr.
265
KOLEDAR Goriske Mohorjeve druzbe za leto
1967. [Uredil Maks Komac.] Gorica. lzdala
Goriska Mohorieva druzba. (Natisnila ti-
skarna Budin) 1967. (Dotiskan 1966.) 150 +
(1) str. + ovoj. 24 x 16.8.
266
TRINXOV koledar za Beneske Slovence. Leto
1967. (Urejujie Rado Bednarik.) Gorica. lzdali
delavci v Belgiji. Tisk. Budin [19671. 115 +
(I) str. + ovoj. 14,8 x 10,4. llustr.
267

1968
JADRANSKI koledar 1968. S prilozenimi knji-
gami Presernove druzbe, Mohorjeve druzbe,
Mladinske knjige. (Uredil Joze Koren. Osnu-
tek za platnice Rafael Perko. Vinjete Robert
Hlavaty. V Trstu. Zaloznistvo trzaskega tiska
pod pokrovitelistvom Slovenske kulturno-go-
spodarske zveze v Trstu. Tiskarna »Gra-
phis«.) (XXXII) + 283 + (XVI) str. + ovol.
23 x 15,8. llustr. 268
KOLEDAR Goriske Mohorjeve druzbe za leto
1968. [Uredil in osnutek ovitka Maks Ko-
mac.] Gorica. lzdala Goriska Mohorjeva
druzba. (Natisnila tiskarna Budin) 1968. (Na-
tisnjeno 1967.) 166 + () str. 4+ ovoj. 24,2 x 167‘;
2
TRINKOV koledar za navadno leto 1968, (Ure-
juje Rado Bednarik. Gorica.) Samozalozba
(Natisnila tiskarna Budin.) 126 + (II) str.
14,8 x 10,4. llustr. 270
1969

JADRANS | koledar 1969. S priloZenimi knjiga-
mi: Mladinske knjige in Presernove druzbe.
(Uredil Joze Koren. Osnutek za platnice
Rafael Perko. Vinjete Demetrij Cej. V Trstu.
Zaloznistvo trzaskega tiska pod pokrovitelj-
stvom Slovenske kulturno-gospodarske zve-
ze v Trstu. Tiskarna »Graphis«.) (XXXII) + 286
4+ (1) + (XVI) str. oglasov. + ovoj. 23 x 15,8.
Hustr. 271
KOLEDAR Goriske Mohorjeve druzbe za leto
1969. [Uredil Maks Komac. Platnice Peter
Komac.] Gorica. Goritka Mohorjeva druzba.
(Natisnila tiskarna Budin) 1969. 204 + (lI) str.

24,2 + 16,7. llustr.
272

TRINKOV koledar za navadno leto 1969. (Ure-
iuie Rado Bednarik. Gorica.) Samozalozba.
(Natisnila tiskarna Budin.) 126 + (Il) str.
14,8 x 10,8. llustr. 273

Konec

STUDIJSKI DNEVI V DRAGIT

f Nadaljevanje s 3. strani)

oblikuje taka vodilna elita, ki bo sposobna
najti resitev glavnim problemom, kateri se
danes postavljajo celotnemu slovenskemu na-
rodu. Kar zadeva manjsinsko vprasanje, pa
je predavatelj ponovil svojo misel, po kateri
je treba ¢imprej ustanoviti skupen forum, ki
bo za vse pripadnike slovenske manjsine
predstavljal tudi avtoriteto.

O isti temi je nato govoril inz, Dusan Nendl,
koro$ki rojak, ki pa zivi in deluje v Aachenu
(Zahodna Nemcdija). Njegova izvajanja so bi-
la predvsem zato zanimiva, ker je tudi sam,
kot Ze prej Boris Pahor, mocno poudaril vlo-
go in funkcijo znacaja slovenskega Cloveka
na narodovo usodo. Inz. Nendl pa je poleg
tega orisal vlogo strank in politicnih orga-
nizacij v zamejstvu, zlasti na KoroSkem, in
je v tej zvezi predlagal tudi nekaj konkret-
nih ukrepov.

Zadnji je o zahtevni temi govoril pisatelj
Franc Jeza, ¢igar pogledi na slovensko poli-
titno problematiko so tako znani, da jih ni
treba tu ponavljati. Jeza pa je, kot vedno,
dokazoval, da more vse slovenske probleme
resiti le slovenska drzava.

O vseh treh predavanjih bi si dovolili le
kratko opombo. Zdi se nam, da je bila pover-

jena omenjenim predavateljem  pretezavnad
naloga. Slo je namreé¢ za probleme, Ki sO
pretezno politicne narave, oziroma zahtevajo
predvsem politi¢nih razglabljanj, ¢esar ofil
no ni mogoce pricakovati od ljudi, ki najbr?
nimajo prevelikih pretenzij na podroc¢ju dnevs
ne politike, kajti njihovo podrocje je pred-
vsem literarna ustvarjalnost. V tem vidim@
tudi vzrok, da je med izvajanji veckrat prv
§la do izraza pesimisticna nota, oziroma d?
je bila slovenska stvarnost, kakrsno smo sl
%ali v predavanjih, bolj odraz govorniskih ¢
stev in, ¢e hotemo, tudi gorete ljubezni dO
slovenstva, kot pa niz objektivnih dejstev:
Ne glede na to moramo priznati, da so bild
predavanja zanimiva in konec koncev tud!
koristna za izobraZence, ki ho¢ejo nagi splo*
ni stvari koristiti in se¢ ne zadovoljujejo #
ustaljenimi, ve¢ ali manj konformisti¢nim!
frazami. |
Na splosno pa lahko recemo, da so lUd_’
letodnji $tudijski dnevi uspeli in izpolnili pr*
¢akovanja zares Stevilnih udelezencev.
D. L
B
Izdajatelj: Engelbert Besednjak nasl. # odgu\-'fﬂ'“i
urednik: Drago Legi%a ¢ Tiska tiskarna »Graphis®

Trst



